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1. Zastosowanie

Wszystkie transakcje polegajgce na sprzedazy oraz na zawarciu umowy sprzedazy dowolnych
produktéw (,Produkty”) przez dowolng korporacje (bez)posrednio kontrolowang przez Avery
Dennison (,Sprzedajacy”’) uwarunkowane sg uprzednim zaakceptowaniem przez Nabywce
niniejszych Ogélnych warunkéw sprzedazy (,Warunki”) oraz formularza potwierdzenia zamoéwie-
nia wystawionego przez Sprzedajgcego dla Nabywcy. Niniejszym Sprzedajacy wyraza sprzeciw
wobec jakichkolwiek warunkéw zawartych w dowolnym zaméwieniu lub wszelkich innych
wiadomosciach przesytanych przez Nabywce, ktére stojg w sprzeczno$ci z niniejszymi warun-
kami, nie sg z nimi spéjne lub majg stanowi¢ ich uzupetnienie. Wszelkie modyfikacje, zmiany,
uzupetnienie lub wytgczenie niniejszych Warunkéw bedg uznawane za obowigzujgce wytgcznie
po ich przedstawieniu w formie pisemnej i podpisaniu przez upowaznionego przedstawiciela
Sprzedajacego; zaden inny pracownik ani przedstawiciel handlowy Sprzedajgcego nie jest
uprawniony do zmiany niniejszych warunkéw. Niniejsze Warunki stanowig cato$¢ porozumienia
pomiedzy stronami i zastgpujg wszystkie wczesniejsze i obecne, ustne lub pisemne porozumie-
nia, negocjacje, gwarancje, lub umowy wszelkiego rodzaju. W przypadku sprzeczno$ci migdzy
Warunkami i jakgkolwiek pisemng umowg podpisang przez obie strony, zastosowana zostanie
nastgpujgca kolejno$¢ obowigzywania: (1) w petni zrealizowana umowa miedzy stronami, np.
Umowa o dostawe (i / lub umowa o udzielenie rabatu), oraz (2) niniejsze Warunki. Sprzedajgcy
zastrzega sobie prawo do jednostronnego modyfikowania niniejszych Warunkdw.

Niniejsze Warunki obejmujg takze postanowienia Kodeksu postgpowania wdrozonego przez
firme Avery Dennison i dostepnego pod adresem: www.averydennison.com

2. Informacje techniczne i materialy okazowe

Wszystkie o$wiadczenia, informacje techniczne i zalecenia dotyczace sprzedanych Produktow
lub prébek dostarczonych przez Sprzedajgcego sg oparte na testach uwazanych za wiarygodne,
nie stanowig one jednak jakiejkolwiek gwarancji ani rekojmi. Wytgcznie na Nabywcy spoczywa
odpowiedzialno$¢ za upewnienie sie, ze nabywane Produkty bedg odpowiednie do jego celéw.

3. Dostawa

3.1 Dostawa podlega regutom Incoterms Miedzynarodowej Izby Handlowej w wersji obowigzuja-
cej w dniu wysytki. Jesli nie uzgodni sig innej reguty Incoterms lub innego miejsca przeznacze-
nia, dostawy do ostatecznego miejsca przeznaczenia w Unii Europejskiej (UE) sg oparte o
regute ,Dostarczone do miejsca (DAP)” z podaniem ostatecznego miejsca przeznaczenia na
terenie UE. Dostawy do ostatecznego miejsca przeznaczenia znajdujgcego sig poza krajami EU
(eksport) oparte sg o regute ,Ex works”, z (wyznaczonego) zaktadu Sprzedawcy, lub — jesli
zostanie tak wyraznie uzgodnione - zastosowana zostanie reguta ,Franco Przewoznik (FCA)” do
uzgodnionego miejsca na granicy UE.

3.2 Wszelkie terminy dostaw okres$lone w jakiejkolwiek ofercie, potwierdzeniu zaméwienia lub
innych zrédtach informacii s przyblizone i nie stanowig wigzacego zobowigzania Sprzedajgce-
go wobec Nabywcy.

4. Odchylenia

Niewielkie roznice w jakosci, ilosci, formacie, zabarwieniu, twardosci i/lub satynowym wykon-
czeniu Produktow nie powinny stanowi¢ podstaw do odrzucenia Produktow. Obstugiwane przez
Sprzedajgcego Centrum Obstugi Klienta oceni, czy dostarczone Produkty wykraczajg poza
granice okreslone w Specyfikacjach Produktu dla Nabywcy (CPS) oraz w ogdélnym Regulaminie
Ustug Sprzedawcy.

5. Optaty za opakowanie

5.1 Produkty zostang opakowane i oznaczone etykietami zgodnie ze standardowymi wymogami
dla danego $rodka transportu. Wszelkie optaty nalezne z tytulu wykorzystania opakowan
zostang naliczone wedtug stawek Sprzedajgcego obowigzujagcych w momencie wysytki. W
przypadku Zamoéwien wymagajgcych wykorzystania transportu morskiego, Sprzedajacy obcigzy
Nabywce kosztami wymaganych opakowan specjalnych oraz wszystkimi optatami z tytutu
frachtu, ubezpieczenia i innych obcigzen ponoszonych przez Sprzedawce.

5.2 Sprzedajacy moze wykorzysta¢ nalezace do niego palety zwrotne, ktére zawsze pozostang
wiasnoscig Sprzedajgcego, podlegajgcg zwrotowi lub sktadowaniu zgodnie z instrukcjami
Sprzedajgcego.

6. Oferty

6.1 Zadna oferta cenowa zlozona przez Sprzedajacego nie jest wigzgca. Sprzedajacy wyraznie
zastrzega sobie prawo do wycofania lub zmiany swojej oferty cenowej w dowolnym momencie
przed potwierdzeniem przez Sprzedajgcego zaméwienia Nabywcy.

6.2 Po zlozeniu oferty Sprzedajgcy moze — jesli nie zaznaczono inaczej w formie pisemnej -
odwotac te oferte do dziesieciu (10) dni, liczac od dnia otrzymania jej akceptacji od Nabywcy.

7. Ceny

7.1 Wszystkie ceny sa podawane bez podatku VAT oraz innych podatkéw, naleznosci i / lub
optat, o ile wyraznie nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej. Wszystkie podatkéw, naleznosci
i/lub optaty bedg obcigza¢ Nabywce.

7.2 Jesli Sprzedajacy podaje cene, odwotujgc sig¢ do cennika, obowigzujgce bedg ceny Produk-
téw widniejace w cenniku Produktéw Sprzedajacego w dniu wysytki.

7.3 Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zmieniania w dowolnym momencie cen zawartych w
cenniku i/lub uzgodnionych cen, aby uwzgledni¢ wptyw inflacji i wzrostu kosztéw, w tym miedzy
innymi kosztéw nabycia jakichkolwiek Produktéw lub materiatéw, transportu, pracy i jakichkol-
wiek innych kosztéw ogdélnych, zwigkszenia lub wprowadzenia jakichkolwiek podatkéw, nalez-
nosci i/lub innych optat i/lub zmiany kursu walut.

8. Warunki ptatnosci

8.1 Jesli Strony nie uzgodnig inaczej w formie pisemnej, ptatno$¢ faktur bedzie dokonywana (i)
w fakturowanej walucie, (ii) na rachunek bankowy wskazany na fakturze i (i) w terminie trzy-
dziestu (30) dni od daty wystawienia faktury bez jakichkolwiek potrgcen badz rabatow.

8.2 Sprzedajagcy moze w dowolnym momencie zazada¢ przedptaty lub zaptaty gotéwkg w
momencie dostawy Produktéw lub zazadania zabezpieczenn w formie zatwierdzonej przez
upowaznionego przedstawiciela Sprzedajgcego, aby zapewni¢ sobie otrzymanie zaptaty za
dostarczone Produkty.

8.3 Jezeli Nabywca nie wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z niniejszych
Warunkéw, w tym migdzy innymi zobowigzania do terminowej zaptaty ceny zakupu Produktéw,
zostanie uznany za odpowiedzialnego za naruszenie postanowien Umowy, ze skutkiem natych-
miastowym i bez potrzeby powiadamiania badz podejmowania jakichkolwiek krokéw prawnych.
W takim przypadku: (i) Sprzedajgcy bedzie uprawniony do zawieszenia realizacji zobowigzan
wynikajgcych z niniejszych Warunkéw, w tym miedzy innymi do wstrzymania dostaw Produktéw
bez zwolnienia Nabywcy od jego zobowigzan; a ponadto (ii) wszelkie kwoty i wraz z naleznymi
Sprzedajgcemu odsetkami uzyskajg status natychmiastowej wymagalnosci.

8.4 Jakiekolwiek odroczenie ptatnosci przyznane Nabywcy moze by¢ zmienione lub anulowane
w dowolnym momencie.

8.5 W przypadku zwitoki w dokonaniu ptatnosci przez Nabywce Sprzedajagcy ma prawo do
naliczania od zalegtej kwoty odsetek w wysokosci péttora procent (1,5%) w skali miesigca lub - o
ile s3 one wigksze - odsetek ustawowych zgodnie z obowigzujgcym prawem; cze$¢ miesigca
bedzie uwazana za petny miesigc. Wszystkie koszty sadowe i pozasgdowe, poniesione przez
Sprzedajagcego w zwigzku z naruszeniem jakiegokolwiek zobowigzania przez Nabywce bedg
obcigza¢ Nabywce. Koszty pozasgdowe bedg stanowi¢ minimalnie dziesig¢ procent (10%)
kwoty zalegtej ptatnosci.

8.6 Sprzedajgcy wediug wiasnego uznania i bez uprzedniego powiadomienia moze w dowolnym
momencie skompensowa¢ dowolng kwotg i/lub optatg nalezng od Nabywcy kazdg kwote
nalezng Nabywcy od Sprzedajgcego.

9. Tytut wlasnosci

9.1 Niezaleznie od dostawy oraz przeniesienia ryzyka na podstawie odpowiedniej reguty
Incoterms, prawo wtasnosci do Produktéw bedzie zachowane przez Sprzedajgcego i przekaza-
ne Zamawiajgcemu dopiero po catkowitym wypetnieniu przez Nabywce wszystkich zobowigzan,
wigczajgc zobowigzanie do dokonania zaptaty, zawartych w niniejszych Warunkach i kazdej
umowie sprzedazy miedzy Sprzedajgcym a Nabywcg oraz wynikajgcych z tych dokumentéw.

9.2 Jezeli Nabywca zalega z wypetnieniem jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z niniejszych
Warunkéw i / lub jakiejkolwiek umowy sprzedazy pomiedzy Sprzedajacym a Nabywca, Sprzeda-
jacy ma prawo w dowolnym momencie wej$¢ w posiadanie Produktéw, w stosunku do ktérych
zastrzegt prawo wiasnosci, niezaleznie od ich lokalizacji, bez uszczerbku dla prawa Sprzedajg-
cego do odszkodowania od Nabywcy w zwigzku ze zwiokg spowodowang przez Nabywce.

10. Gwarancja

10.1 Sprzedajacy gwarantuje, ze produkty bedg spetnia¢ specyfikacje Sprzedajgcego przez
okres wskazany w punkcie 10.2. ponizej. . Sprzedajacy nie udziela zadnych innych, wyraznych
badz dorozumianych rekojmi lub gwarancji dotyczacych Produktéw, w tym miedzy innymi
jakichkolwiek dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej, przydatnosci do konkretnego
zastosowania i/lub braku naruszenia praw stron trzecich. Roszczenia w ramach niniejszej
gwarancji mogg by¢ zgtaszane wytgcznie przez Nabywce, ale nie przez jego klientéw badz
uzytkownikéw Produktow Nabywcy.

10.2 Okres gwarancji wynosi jeden (1) rok od daty wysyiki, o ile wyraznie nie zaznaczono
inaczej w karcie charakterystyki produktu.

10.3 Kontroler jakosci Nabywcy powinien zweryfikowaé ilo$¢ i jako$¢ Produktéw niezwiocznie po
ich otrzymaniu. Weryfikacja powinna by¢ oparta na dokumentach przewozowych i/lub specyfika-
cji odnoszacych sig do konkretnego Produktu. Reklamacje dotyczace ilosci i/lub widocznych
wad Produktéw nalezy zgtosi¢ Sprzedajgcemu w ciggu 48 godzin od ich dostarczenia. Nabywca
powinien zaznaczy¢ wykryte usterki na dokumentacji przewozowej oraz zatrzymac¢ wadliwe
Produkty jako dowéd. Zwrot Sprzedajgcemu wadliwych Produktéw w oryginalnym opakowaniu
powinien by¢é dokonywany wytacznie na zyczenie Sprzedajacego.

10.4 Wszelkie reklamacje z tytutu wystgpienia niewidocznych wad powinny by¢ zgtaszane
Sprzedajagcemu niezwtocznie po wystgpieniu tych wad. Nabywca powinien niezwtocznie ztozy¢
reklamacje w dziale reklamacji Sprzedajgcego.

10.5 Wszelkie roszczenia Nabywcy z tytutu wad Produktéw lub innych powodéw przedawniajg
sie po uptywie (I) okresu, o ktérym mowa w punkcie 10.3 i/lub (ii) okresu gwarancji, o ktérym
mowa w punkcie 10.2 powyzej.

10.6 Jezeli jakiekolwiek przypadki niespetnienia warunkéw zgodnosci z tg gwarancjg wystapig w
okresie, o ktéorym mowa w punkcie 10.2 powyzej, jedynym i wytlgcznym zado$éuczynieniem
Nabywcy bedzie, wedtug uznania Sprzedajgcego, uznanie Nabywcy, w catosci lub w czesci,
warto$cig zakupu wadliwych Produktéw lub wymiana wadliwych Produktéw lub dowolnego ich
podzespotu bgdz podzespotow.

11. Odpowiedzialnosé

11.1 Z zastrzezeniem ograniczen i wytgczen natozonych przez obowigzujgce przepisy prawa
oraz z zastrzezeniem punktu 11.3 ponizej, fagczna kwota odpowiedzialnosci Sprzedajgcego
wobec Nabywcy, wynikajgca z zaniedbania, naruszenia umowy, wprowadzenia w btad lub z
innych przyczyn, w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ ceny wadliwych, niezgodnych,
uszkodzonych lub niedostarczonych Produktéw, ktére skutkuja powstaniem takiej odpowiedzial-
nosci, zgodnie z wysokoscig kwot netto podanych na fakturach wystawionych Nabywcy w
odniesieniu do kazdego zdarzenia lub serii zdarzen.

11.2 Jezeli niniejsza Umowa podlega prawu niemieckiemu, nastgpujacy punkt zastgpi punkt
11.1: w przypadku naruszenia podstawowego obowigzku umownego (bgdacego obowigzkiem,
ktérego spetnienie konieczne jest do umozliwienia wtasciwego wykonania zaméwienia, a takze
spetnienie ktérego jest generalnie istotne lub moze by¢ istotne dla Nabywcy) powstatego w
wyniku nieznacznego zaniedbania Sprzedajgcego, Sprzedajacy ponosi odpowiedzialno$¢
wylgcznie za typowe, przewidywalne, uszkodzenia. W przypadku naruszenia dowolnego
obowigzku umownego niebedgcego obowigzkiem podstawowym, Sprzedajacy nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek powstate uszkodzenie. Jednak zadne z postanowien zawartych
w niniejszych Warunkach nie wytacza ani nie ogranicza odpowiedzialnosci Sprzedajacego we
wszelkich przypadkach, w ktérych Sprzedajgcy zagwarantowat jako$¢ Produktow, a takze w
przypadkach umyslnego naruszenia prawa lub umowy, razacego zaniedbania, oszustwa,
roszczen na mocy niemieckiej ustawy o odpowiedzialnosci za produkt, obrazen cielesnych oraz
narazenia zdrowia lub zycia wskutek zaniedbania Sprzedajgcego.

11.3 W zadnych okoliczno$ciach Sprzedajacy nie bedzie odpowiedzialny wobec Nabywcy za
jakiekolwiek posrednie, przypadkowe badz wynikowe straty, szkody lub uszkodzenia ciata, w
tym miedzy innymi za utrate spodziewanych zyskéw, wartosci firmy, reputaciji, ani za straty badz
koszty wynikajgce z roszczen oséb trzecich.

12. Sita wyzsza

Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie ktéregokolwiek ze swoich
zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy w dowolnym okresie, w ktérym taka realizacja jest
opoézniona lub uniemozliwiona przez dziatanie sity wyzszej, obejmujgcej migdzy innymi przypad-
ki: pozaru, powodzi, wojny, awarii mechanicznej, awarii przewoznikéw, natozonego embarga,
zamieszek, niepokojéw pracowniczych (w tym migdzy innymi: strajku i strajku wioskiego),
interwencji dowolnej instytucji rzadowej lub jakichkolwiek przyczyn badz nieprzewidzianych
sytuacji lezacych poza kontrolg danej Strony, pod warunkiem, ze Strona, ktéra nie moze
wywigzac sie ze swoich zobowigzan umownych w wyniku dziatania takiej sity wyzszej, zawia-
domi drugg Strone o takim opdznieniu i jego przyczynach.

13. Poufnos¢

Nabywca nie ujawni jakiejkolwiek osobie trzeciej informacji poufnych uzyskanych od Sprzedaja-
cego w zwigzku ze sprzedazg i/lub umowami powigzanymi z transakcjg sprzedazy, zawierajg-
cych na przyktad cene uzgodniong miedzy Stronami; Nabywca bedzie wykorzystywaé te
informacje wytgcznie do wypetniania swoich obowigzkéw i zobowigzan wobec Sprzedajgcego,
chyba Ze ich wykorzystanie w innym celu bedzie wynika¢ z przepiséw prawa lub zostanie
pisemnie zaakceptowane przez Sprzedajgcego.

14. Cesja

Zadne z praw i obowigzkéw Nabywcy wynikajacych z umowy sprzedazy ilub umowy powigzanej
z transakcjg sprzedazy nie mogg by¢ cedowane ani przenoszone w catosci lub w czesci bez
uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajgcego.

15. Zrzeczenie sig

Zadne zrzeczenie sig przez Sprzedajgcego ktéregokolwiek z postanowien Umowy nie bedzie
skuteczne, o ile nie zostanie wyraznie okreslone na piSmie i podpisane przez Sprzedajgcego.
Jakikolwiek brak lub opdznienie w skorzystaniu z wszelkich praw, zado$¢uczynien, uprawnien
lub przywilejow wynikajgcych z niniejszych Warunkéw lub jakiejkolwiek umowy powigzanej z
transakcjg sprzedazy nie moze by¢ interpretowane jako ich zrzeczenie sie.

16. Prawa stron trzecich
Beneficjentami niniejszej Umowy sa wytgcznie wymienione w niej strony, ich nastgpcy oraz
upowaznione wyznaczone osoby; zadne z postanowienn Umowy, wyrazonych bezposrednio lub
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dorozumianych, nie ma na celu i nie powierza jakimkolwiek innym osobom badz podmiotom
jakichkolwiek innych praw ustawowych czy zwyczajowych, korzysci badz zado$éuczynienia.

17. Klauzula salwatoryjna

Poszczegodlne postanowienia lub czgsci niniejszej Umowy moga by¢ rozpatrywane oddzielnie;
jesli ktorekolwiek postanowienie Umowy zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne, jej
pozostate zapisy bedg w petni skuteczne i pozostang w mocy.

18. Rozporzadzenia zwigzane z eksportem - Polityka antykorupcyjna

18.1 Nabywca bedzie stosowat sie do odpowiednich rozporzadzer prawnych opracowanych
przez kraje Unii Europejskiej oraz Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej w zakresie eksportu i
nie bedzie eksportowa¢ ani dokonywac reeksportu jakichkolwiek danych technicznych lub
Produktéw zakupionych od Sprzedajgcego i/lub jego podmiotéw powigzanych, ani Produktéw
otrzymanych w ramach dowolnej umowy lub bezposrednich produktu powstatych na bazie takich
danych technicznych do dowolnego kraju, do ktérego eksport lub eksport ponowny jest zakaza-
ny przez Unig Europejskg i/lub USA

18.2 Nabywca bedzie przestrzegat obowigzujgcych przepiséw antykorupcyjnych, w tym ,Foreign
Corrupt Practices Act” (,FCPA” - Ustawa o zagranicznych praktykach korupcyjnych), przyjetej
przez Stany Zjednoczone Ameryki oraz Konwencje OECD o zwalczaniu przekupstwa zagranicz-
nych funkcjonariuszy publicznych (,OECD").

19. Obowiazujace Prawo / Sady wiasciwe

19.1 Wszystkie zamowienia i umowy sprzedazy pomigdzy Sprzedajgcym a Nabywca regulowa-
ne s3 i interpretowane zgodnie z prawem obowigzujgcym w kraju, w ktérym znajduje sig zareje-
strowana siedziba Sprzedajgcego. Postanowienia Konwencji Narodéw Zjednoczonych dotycza-
ce Uméw Miedzynarodowej Sprzedazy Towaréw (,konwencja wiedenska") nie bedg miaty
zastosowania.

19.2 Wszelkie spory wynikajace lub pozostajgce w zwigzku z jakimkolwiek zleceniem lub umowg
sprzedazy pomiedzy Sprzedajacym a Nabywcg bedg rozstrzygane przed sadami wiasciwymi dla
siedziby Sprzedajgcego. Nie naruszajgc postanowien poprzedniego zdania, Sprzedajacy,
wedtug swojego uznania, moze zwrdci¢ sie o rozstrzygnigcie sporu do sadu wiasciwego dla
siedziby Nabywcy, zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcymi w tym kraju.

20. Obowiazujacy jezyk

Niniejsze Warunki zostaly spisane w jezyku angielskim i ta wersja jezykowa bedzie obowigzuja-
ca. Kazda inna wersja jgzykowa niniejszych Warunkéw jest dostarczana wytgcznie dla wygody
do celéw tlumaczenia.



